0 a una storig, si possono trovare non solo spunti ma dei classici e moderni
canti mimati, che ti mettono addosso brio, ottimismo e allegria.

Anche in certi musicals inglesi 0 americani non mancano i canti mimati.

Per impiantare una rivista teatrale ci vuole un presentatore-regista-direttore,
un‘orchestrina, tre clowns se gli volete dare un tocco clownesco, un gruppo
di mimi-cantanti, un capo-gioco, almeno un paio di vallette, un pubblico-atiore
¢ molta fantasia.

Un canovaccio potrebbe essere:

OrcHESTRINA  Via con la sigla! (3 minuti)
PRESENTATORE Sigrnore e Signori ... buona sera! ... (4 minuti)

Capro-Groco Indovinate la nota suonata dai tre ... (2 minut)

CLOWNS Entrano con trombone, violino e grancassa ... (5 minuti)

PRESENTATORE Un ban di applauso ... (2 minuti)

MimMmi Interrompono cantando-mimando (7 minuti)

PussLiCO Chiede il bis ... (2 minuti)

CLOWNS Si offendono! e si esibiscono in numeri eccezionali clowneschi
(5 minuti)

Mimo Interviene con un pezzo di mimica pura (5 minuti)

Caro-Gloco Ripropone un gioco (5 minuti)

VALLETTE con tantissimi premi?! (2 minuti)

ORCHESTRINA  Chiude questo primo tempo con musica che accompagna un
canto corale (3 minuti)
(Durata complessiva del primo tempo 45 minuti).

UN SIGNORE ASPETTAVA AL CAFFE

PersonaGGi: A, B, C, D
— guattro mimi con vestito nero, bombetta, farfallina, barbetta e giannetta.

SCENA:

— l'esterno di un bar: ombrellone, sedie, tavolino...
MNoTa:

— occorre accompagnamenio di piancforie.

RITORNELLO Un signore aspettava al caffé alla stazion,
con avanti un Cinar, la ragazza del cuor.
L'orologio girava e le mosche a volar,
ma egli sempre ad attenderla 1.
1* STROFA Aveva detto: «5ta qui!
To verrd a mezzodis.
L'orologio le otto sond.
E pensd: «Guarda un po’
che ritardo mi fal»
ma paziente e gentile cosi ...

RITORNELLO (senza parole)
2* STROFA Mezzanotte suond
e da casa tornd
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RITORNELLOD
3" STROFA

RITORNELLOD
4% STROFA

RITORNELLO

esclamando: «Per oggi non pili»

«ma sarcbbe si

stran

s¢ non torna domans.
L'indomani alle nove & ancor Ii.
Un signore aspettava ... ecc.
Molti mesi passaron.

Vien la crisi, la guerra.

Il caffé di padrone cambid.

Si rinnova il local,

si fa nuova réclame.

Pure in simile trasformazion ...
Un signore aspettava ... ecc.
L'intravide quel di

sullo specchio

del bar.

Ella stava nell’altro caffé, oh! oh!
Troppo tardi capi

che il locale sbaglio.

E per questo per ben se¢ssant’anni ...

Un signore aspettava al caffé alla stazion,
con avanti un Cinar, la ragazza del cuor.
Quando alfin la trovd

lei sposata era gia

col padron di quel «bars,

«C'est la viels,

musica di 6. Ulmer
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Un signore aspettava al caffé
alla stazion

con avanti un Cinar, la
ragazza del cuor.

L'orologio girava
e le mosche a volar,

ma egli sempre ad attenderla li.

Aveca detto «sta qui»

«io verrd a mezzodis.

L'orologio le otio sond,

e pensd: sguarda un po’
che ritardo mi fal»

ma paziente e gentile cosi»...

Rit. (senza parole) ... po po
.. p0 po po .. del cuor

... PO PO PO ... €CC.

10

Posizione iniziale: D C B A. Sono in fila, girati
leggermente verso destra. Siedono successiva-
mente, con ambedue le mani appoggiate al
bastone.

A piega solo le gambe alla sillaba «gno» di
asignores; B si siede sul ginocchio destro di A
a «fén di «caffé»; C su quello di B ad «ava»
di =avanii», ¢ cost di seguilo.

A «del cuors si alzano con lo sguardo languido
e col corpo teso verso destra.

Corona sul primo =o» di worologion. Durante
la corona, mezzo giro verso destra, Stesso mo-
vimento del primo verso, ma con ordine inverso
(da D ad A). Ora sono dungue nella posizione
seguente: tutti seduti uno sulla gamba dell’al-
tro, leggermenie girati verso sinistra; bastone
verticale fra le gambe, le due mani appoggiate
sul pomo.

Sguardo verso il pubblico; con la mano destra
gesto di narrazione.

Con gesto appropriato rievocano la ragazza che
prende appuntamenio.

Guardano con meraviglia il quadrante dell’o-
rologio.

Pugno sul mento.
Gesto di constatazione un po" impazienie.

Riprendono con rassegnazione la posizione fi-
rtale del verso «ma egli sempre ad attenderla li»
(occhi chiusi, viso sollevato).

Canticchiando senza parole la melodia, battono
un po' nervosamente le dita della mano destra
sul dorso della sinistra, che ¢ ancora appog-
giata al pomo. Cantano con molto sentimenio
le due sole parole «del cuors,

A e C fanno mezzo giro a destra per ritornare
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... PO PO PO ... ecc.
(§ino alla fine)

Mezzanotte suond

ed a casa tornd

esclamando: «per oggi non pii»

«ma sarebbe si stran

s¢ non torna domans,
L'indomani alle nove & ancor Ii,

Un signore aspettava al caffé
alla stazion,

con avanti un Cinar, la
ragazza del cuor.

L'orologio girava
e le mosche a volar,

ma egli sempre ad attenderla [i.

Molti mesi passaron.

Vien la crisi, la guerra.
Il caffié di padrone cambio.

Si rinnova il local,
si fa nuova réclame,
purg in simile trasformazion...

poi tutti, come sopra, iniziando sul primo ac-
cento del verso. Andare avanti col ritornello,
sempre canticchiando, sino alla fine.

Prima del verse, accordo potente del pianoforte.
Inizigno «mezzanottes balzando in piedi.

Un gquarto di giro a sinistra; si trovano cosi
proprie di fromte al pubblico.

Portano la mano alla bocca per sbadigliare.

La fiducia riprende il sopravvento ... puntano
il bastone verso il pubblico.
Rimangono col bastone puntato.

Con decisione mettono il bastone in terra e vi
appoggianc le mani in posizione di atfesa.

Con moderata allegria, mentre cantano i pri-
mi due versi del ritornello, dondolano legger-
mente la testa sorridendo. Il movimento del cor-

po si accompagna a quello della testa.

Seguono con gli occhi e la testa il movimento
delle lanceite dell’orologio.

Stesso movimenio inverso; seguono il volo di
una moscd.

Rassegnazione.

C mette il gomito destro sulla spalla sinistra
di D ... stanchezza e noia.

Sitesso movimenio di B su C.

Stesso movimento di A su B, dopo scaffés.
Quindi: PAUSA (cfr. fig. 3).

(Durante la pausa) A B C lasciano cadere il
braccio destro. B C D mettone il braccio sini-
stro sulla spalla del loro vicino di sinistra, poi
tuiti cantano «di padrone cambidw».

Mosse a soggetto.

11
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Un signore aspettava al caffé
alla stazion,

con avanti un Cinar, la
ragazza del cuor.

L'orologio girava...
e le mosche a volar...
ma egli sempre ad attenderla li.

L’intravvide quel di

sullo specchio del bar.

Ella stava nell’altro caffé,
oh! oh!

Troppo tardi capi
che il locale sbaglio.

E per questo per ben sessant’anni..

Un signore aspettava al caffé
alla stazion

con avanti un Cinar, la
ragazza del cuor.

Quando alfin la trovd
lei sposata era gia

col padron di quel «bar»

el £S.- TEATRO EDUGA 1MO.SALESIANO
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«Seduta» successiva come i primi due versi.

Appena si & seduto, D si rialza e, preso dal
sentimento, canta da solo con slancio e lenta-
mente «za del».

Gli altri lo interrompono e puntano con la si-
nistra il bastone verso di lui.

D si siede timoroso. Tutti cantano con poca
convinzione «cuor».

Confronta mosse dell’orologio, della mosca, co-
me sopra.

Bruscamente in piedi di fronte al pubblico;
mano destra @ mo’ di visiera.

Stesso gesto del verso precedente.

Alla esclamazione «Oh! oh!» A B C si girano
completamente indietro per godere della visio-
ne.

Nel frattempo si mettono la barba senza farsi
accorgere dal pubblico,

Intanto D si fa avanti e canta da solo questi
due versi e il successivo.

Verso cantato solo da D, mentre gli altri a
«sessant’anni», invecchiati, riprendono posizio-
ne di fronte al pubblico.

D si mette in fila con loro, anche lui tutto curvo
sul suo bastone.

Al ritornello, tutti di fronte. Cantano con voce
tremante, da vecchi.

A «del cuor» asciugano una lacrima.
Gesto di disperazione.

Indicano col pollice sopra la spalla il «bar»
che si trova dietro a loro.





